
Ghana Acuerdo ratificado: Sí

Fecha de ratificación: 2017-01-04

Notificaciones de aplicación (categorías A, B, C) Fecha límite Estatus

Notificación de las designaciones de categorías A,B,C 22 febrero 2017 Sí

A - 9.7% B - 17.2% C - 73.1% Not yet notified - 0.0%

Notificación de las fechas indicativas en la categoría B 22 febrero 2017 Sí

Notificación de las fechas definitivas en la categoría B 22 febrero 2018 Sí

Notificación de las fechas indicativas en la categoría C 22 febrero 2017 Sí

Notificación de las fechas definitivas en la categoría C 22 agosto 2019 Sí

Notificación de las necesidades de asistencia técnica 22 febrero 2017 Sí

Notificación de los arreglos concertados para la prestación de asistencia técnica 22 febrero 2018 Sí

Notificación de los avances en la prestación de asistencia técnica 22 agosto 2019 Sí



Notificaciones de transparencia

Ha notificado el Art. 1.4 Categoría C Fecha definitiva de aplicación 22 junio 2022 Sí

Ha notificado el Art. 10.4.3 Categoría B Fecha definitiva de aplicación 22 julio 2021 Sí

Ha notificado el Art. 10.6.2 Categoría B Fecha definitiva de aplicación 22 julio 2021 Sí

Ha notificado el Art. 12.2 Categoría C Fecha definitiva de aplicación 22 septiembre 2025 Sí

Información sobre la asistencia técnica y creación de capacidad

Ha notificado el Art. 22.3 Sí

Leyendas: Sí Notificación presentada No Notificación pendiente No Notificación aún no prevista



Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación

1.1 Publicación C a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 junio 2022

1.2 Información disponible por medio de Internet C a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 junio 2022

1.3 Servicios de información C a más tardar el 22 septiembre 2020 a más tardar el 22 junio 2022

1.4 Notificación C a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 junio 2022

2.1 Observaciones e información antes de la entrada en vigor C a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 junio 2022

2.2 Consultas C a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 junio 2022

3 Resoluciones anticipadas C a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 junio 2022

4 Procedimientos de recurso o de revisión C a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 junio 2023

5.1 Notificaciones de controles o inspecciones reforzados C E a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 diciembre 2025

5.2 Retención B a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 diciembre 2021

5.3 Procedimientos de prueba C E a más tardar el 22 septiembre 2020 a más tardar el 22 marzo 2024

6.1 Disciplinas generales en materia de derechos y cargas C a más tardar el 22 diciembre 2022 a más tardar el 22 junio 2025

6.2 Disciplinas específicas en materia de derechos y cargas C a más tardar el 22 diciembre 2022 a más tardar el 22 junio 2025

6.3 Disciplinas en materia de sanciones A a más tardar el 22 febrero 2017

7.1 Tramitación previa a la llegada C a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 junio 2023

7.2 Pago electrónico C a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 junio 2023

7.3 Separación del levante B a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 diciembre 2021

7.4 Gestión de riesgo C E a más tardar el 22 septiembre 2020 a más tardar el 22 marzo 2025



7.5 Auditoría posterior al despacho de aduana C a más tardar el 22 septiembre 2020 a más tardar el 22 septiembre 2023

7.6 Plazos medios de levante C E a más tardar el 22 agosto 2020 a más tardar el 22 marzo 2024

7.7 Operadores autorizados C a más tardar el 22 febrero 2021 a más tardar el 22 septiembre 2024

7.8 Envíos urgentes C E a más tardar el 22 agosto 2020 a más tardar el 22 marzo 2024

7.9 Mercancías perecederas C E a más tardar el 22 febrero 2022 a más tardar el 22 marzo 2025

8 Cooperación entre los organismos que intervienen en la frontera C a más tardar el 22 febrero 2021 a más tardar el 22 septiembre 2025

9 Traslado de mercancías A a más tardar el 22 febrero 2017

10.1 Formalidades C E a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 marzo 2024

10.2 Aceptación de copias B a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 julio 2021

10.3 Utilización de las normas internacionales B a más tardar el 22 agosto 2020 a más tardar el 22 julio 2021

10.4 Ventanilla única B a más tardar el 22 agosto 2020 a más tardar el 22 julio 2021

10.5 Inspección previa a la expedición A a más tardar el 22 febrero 2017

10.6 Recurso a agentes de aduanas B a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 julio 2021

10.7 Procedimientos en frontera comunes A a más tardar el 22 febrero 2017

10.8 Mercancías rechazadas A a más tardar el 22 febrero 2017

10.9 Admisión temporal de mercancías A a más tardar el 22 febrero 2017

11 Tránsito B a más tardar el 22 junio 2020 a más tardar el 22 julio 2021

12 Cooperación aduanera C a más tardar el 22 septiembre 2020 a más tardar el 22 septiembre 2025

Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación



Leyendas

A Notificada en la categoría A Ap Notificada en la categoría A

B Notificada en la categoría B Bp Notificada en la categoría B C»B Cambio de C a B

C Notificada en la categoría C Cp Notificada en la categoría C B»C Cambio de B a C

N Todavía por notificar E Prórroga solicitada

Notificaciones y otros documentos

Signatura Fecha de recepción Descripción

G/TFA/N/GHA/2/Rev.1 2025-09-24 Articles 1.4, 10.4.3, 10.6.2, 12.2.2 - Revision

G/TFA/N/GHA/4 2024-10-14 Donor arrangements and progress in the provision of technical assistance

G/TFA/W/92 2023-07-05 The role of technology transfer in building resilience: Trade Facilitation

G/TFA/N/GHA/3 2022-11-01 Article 22.3

G/TFA/N/GHA/2 2022-07-14 Articles 1.4, 10.4.3 and 10.6.2

G/TFA/N/GHA/1/Add.2 2022-05-23 Extension of definitive dates

G/TFA/N/GHA/1/Add.1 2019-08-22 Category C notification - Addendum

G/TFA/N/GHA/1 2019-08-01 Categories A, B and C

WT/PCTF/N/GHA/1 2017-01-04 Category A notification

Intercambio de experiencias

10.4 - Ventanilla única

Fecha Título

4 abril 2022 - 5 abril 2022 Ghana's implementation of Article 10.4 single window

1.3 - Servicios de información

Fecha Título

28 noviembre 2022 - 29 noviembre 2022 Trade Facilitation enquiry point Ghana



Información detallada de la asistencia técnica

1.1 Publicación C

1.1.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g), (h),
(i), (j)

Fecha indicativa de aplicación
22 junio 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 junio 2022

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la aprobación de legislación y la elaboración de un marco normativo; recursos humanos y formación; tecnologías de la información y
las comunicaciones (TIC) y equipos de infraestructura y de TIC.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos
humanos y capacitación

Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

Ghana needs assistance to develop and implement an overarching multi-agency Trade Information Portal to ensure all relevant trade related
information and documents are being made available to the business community in a transparent and easily accessible manner.



1.2 Información disponible por medio de Internet C

1.2.1 (a), (b), (c)
1.2.2
1.2.3

Fecha indicativa de aplicación
22 junio 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 junio 2022

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de un marco normativo para la publicación de información en Internet; el establecimiento de procedimientos para la
publicación; recursos humanos y formación; equipos de infraestructura y de TIC.
Apoyo complementario para la difusión de información en español y francés.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos
humanos y capacitación

Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

Ghana needs assistance to develop and implement an overarching multi-agency Trade Information Portal to ensure all relevant trade related
information and documents are being made available to the business community in a transparent and easily accessible manner.



1.3 Servicios de información C

1.3.1
1.3.2
1.3.3
1.3.4

Fecha indicativa de aplicación
22 septiembre 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 junio 2022

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de un marco normativo y de procedimientos; equipos de infraestructura y de TIC; recursos humanos y formación para
el personal responsable de los servicios de información.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos
humanos y capacitación

Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

Previous support from a Development Partner to develop a Trade Facilitation Enquiry Point was not fully completed. Each of the main regulatory
border agencies have their own enquiry handling procedures. 
Ghana needs assistance to conduct a review of current procedures and develop a consistent approach to enquiry handling to ensure that
enquiries are handled centrally to improve consistency, transparency, accountability and in a timely manner. 
It is envisaged that the enquiry points will be incorporated within the functionality of the new Trade Information Portal.



1.4 Notificación C

1.4 (a), (b), (c) Fecha indicativa de aplicación
22 junio 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 junio 2022

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de un marco normativo y de procedimientos; equipos de infraestructura y de TIC; recursos humanos y formación para
el personal responsable del servicio de notificación.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos
humanos y capacitación



2.1 Observaciones e información antes de la entrada en vigor C

2.1.1
2.1.2
2.1.3

Fecha indicativa de aplicación
22 junio 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 junio 2022

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de un marco normativo, de un mecanismo y de procedimientos para la celebración de consultas con los comerciantes.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Each of the main border agencies are convening regular formal engagements events involving all relevant private sector stakeholders when
proposed new laws, regulations, policies and procedures are being introduced. Also ad-hoc meetings are arranged when necessary. 
The Integrated Customs Management System (ICUMS) is also used effectively as a platform to disseminate proposed changes, along with emails
and SMS messages to relevant trade bodies. 
This was validated during meetings with private sector representatives. 
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



2.2 Consultas C

2.2 Fecha indicativa de aplicación
22 junio 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 junio 2022

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de un marco normativo y de procedimientos.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Each of the main border agencies are convening regular formal engagements events involving all relevant private sector stakeholders when
proposed new laws, regulations, policies and procedures are being introduced. Also ad-hoc meetings are arranged when necessary. 
The Integrated Customs Management System (ICUMS) is also used effectively as a platform to disseminate proposed changes, along with emails
and SMS messages to relevant trade bodies. 
This was validated during meetings with private sector representatives. 
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



3 Resoluciones anticipadas C

3.1
3.2 (a), (b)
3.3
3.4
3.5
3.6 (a), (b), (c)
3.7
3.8
3.9 (a) (i), (ii), (i), (ii), (iii), (iv), (c), (d)

Fecha indicativa de aplicación
22 junio 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 junio 2022

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de un marco normativo y de procedimientos; equipos de infraestructura y de TIC; recursos humanos y formación para
los funcionarios de aduanas.
Apoyo para la creación de mecanismos a fin de salvaguardar la memoria institucional en materia de resoluciones anticipadas (infraestructura de
TIC para los procedimientos de presentación y almacenamiento de datos).
Apoyo para mejorar la capacidad de los comerciantes, a fin de ayudarles adecuadamente a comprender las cuestiones relacionadas con las
resoluciones anticipadas.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación,
Sensibilización

Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

Provision for advanced rulings is outlined in Section 12 of Customs Act 2015 (Act 891)
Currently only Administrative Decisions are being applied for classification of goods. 
Ghana needs assistance in developing and implementing an Advance Ruling Policy Framework and to ensure it is being either applied in a
consistent and transparent manner.



4 Procedimientos de recurso o de revisión C

4.1 (a), (b)
4.2
4.3
4.4 (a), (b), paragraph
4.5
4.6

Fecha indicativa de aplicación
22 junio 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 junio 2023

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de un marco normativo, el establecimiento de instituciones para la interposición de recursos y la elaboración de
procedimientos de recurso.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Each of the regulatory border agencies have both legal provision and procedures in place to facilitate administrative appeals or review. These
procedures are published on their respective websites. 
This was validated during meetings with private sector representatives who informed that appeals against decisions was also available through
ICUMS platform. 
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



5.1 Notificaciones de controles o inspecciones reforzados C

5.1 (a), (b), (c), (d) Fecha indicativa de aplicación
22 junio 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 diciembre 2025

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de un marco normativo, de procedimientos y de manuales operacionales; equipos de infraestructura y de TIC; recursos
humanos y formación para el personal responsable de la inspección conjunta.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos
humanos y capacitación

Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

Procedures are in place but not standardized across the main regulatory border agencies.
Ghana needs assistance to help develop and implement a standardized and risk-based multi-agency approach in this area.



5.3 Procedimientos de prueba C

5.3.1
5.3.2
5.3.3

Fecha indicativa de aplicación
22 septiembre 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 marzo 2024

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de un marco normativo y de procedimientos para el personal de las instituciones encargadas de la realización de
pruebas: División de Aduanas de la Administración Fiscal de Ghana (GRA-CD), Organismo de Normalización de Ghana (GSA) y Administración
de Productos Alimenticios y Farmacéuticos (FDA).

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales

Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

Each regulatory border agency has its own a policy framework for second testing but not standardized or widely published. 
Ghana needs support to develop a multi-agency policy framework that provides for the possibility of second testing where appropriate, the
development of a Standard Operating Procedures (SOPs) to also ensure that the business community is well informed.



6.1 Disciplinas generales en materia de derechos y cargas C

6.1.1
6.1.2
6.1.3
6.1.4

Fecha indicativa de aplicación
22 diciembre 2022

Fecha definitiva de aplicación
22 junio 2025

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la realización de un examen jurídico y la armonización de los mandatos de las instituciones; elaboración de un marco normativo y de
procedimientos; formación destinada a los funcionarios sobre el cálculo basado en costos de derechos y cargas.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Fees and charges are approved by Parliament, are widely published, and regularly reviewed. 
This was validated during meetings with private sector representatives who informed that fees and charge are scheduled and automatically and
consistently applied through ICUMS platform. 
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



6.2 Disciplinas específicas en materia de derechos y cargas C

6.2 (i), (ii) Fecha indicativa de aplicación
22 diciembre 2022

Fecha definitiva de aplicación
22 junio 2025

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para llevar a cabo una mayor simplificación y armonización de los procedimientos y procesos relativos a los derechos y cargas.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Fees and charges are approved by Parliament, are widely published, and regularly reviewed. 
This was validated during meetings with private sector representatives who informed that fees and charge are scheduled and automatically and
consistently applied through ICUMS platform. 
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



7.1 Tramitación previa a la llegada C

7.1.1
7.1.2

Fecha indicativa de aplicación
22 junio 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 junio 2023

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de procedimientos; equipos de infraestructura y de TIC; recursos humanos y formación para los funcionarios de
aduanas y las partes interesadas.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Infraestructura y equipo, Procedimientos institucionales, Recursos
humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Provision for pre-arrival processing is outlined in Section 50 of Customs Act 2015 (Act 891)
The deployment of ICUMS in 2020 nationally has facilitated pre-arrival processing and widely used by the trading community. This was validated
during meetings with private sector representatives who indicated that this has reduced the average dwell time of consignments. 
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



7.2 Pago electrónico C

7.2 Fecha indicativa de aplicación
22 junio 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 junio 2023

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de procedimientos para el pago electrónico; equipos de infraestructura y de TIC a fin de permitir la tramitación segura
de pagos electrónicos interbancarios y en plataformas múltiples.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo

Agencias: por determinar

Informe de progreso

The deployment of ICUMS in 2020 nationally has facilitated the provision of e-payment and is being widely utilized. 
Currently, all 24 commercial banks are connected to the ICUMS system and payment options have been expanded to cover visa, internet
banking, walk-in banking, and mobile money. 
This was validated during meetings with private sector representatives who informed that payments are routinely accepted electronically. 
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



7.4 Gestión de riesgo C

7.4.1
7.4.2
7.4.3
7.4.4

Fecha indicativa de aplicación
22 septiembre 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 marzo 2025

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para diseñar y armonizar los procedimientos y procesos de gestión de riesgo necesarios para identificar riesgos y clasificarlos
adecuadamente.
Apoyo para la adquisición de infraestructura (escáneres modernos) y equipo de TIC; formación y creación de capacidad en materia de gestión de
riesgo destinadas a las partes interesadas.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos
humanos y capacitación

Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

The deployment of ICUMS in 2020 nationally has facilitated the provision of a risk management module for customs and other regulatory border
agencies. ICUMS incorporates automatic risk profiling/selectivity and the channelling of consignments, however, the incidence of physical
examination remains relatively high. 
Ghana needs assistance in developing risk management strategic framework documents for all regulatory border agencies, to review and update
processes and procedures, to improve the success rate of interventions, and deliver specific risk management training to risk management
officials.



7.5 Auditoría posterior al despacho de aduana C

7.5.1
7.5.2
7.5.3
7.5.4

Fecha indicativa de aplicación
22 septiembre 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 septiembre 2023

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de procedimientos y la puesta en marcha de iniciativas de creación de capacidad, con el fin de garantizar que la
División de Aduanas de la Administración Fiscal de Ghana atienda correctamente las preocupaciones en materia de auditoría posterior al
despacho de aduana.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales

Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

Provision for post clearance audit is outlined in Section 7 of Customs Act 2015 (Act 891).
A Customs PCA unit is established but currently is not operating to its full potential for a number of reasons. 
Ghana needs assistance to strengthen the PCA Policy Framework to ensure PCA activities are delivered in line with international standards. This
is even more important now that an Authorized Economic Operator (AEO) programme has recently been introduced which demands more post
clearance audit activities to be conducted.



7.6 Plazos medios de levante C

7.6.1
7.6.2

Fecha indicativa de aplicación
22 agosto 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 marzo 2024

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la puesta en marcha de programas de creación de capacidad y para la elaboración de un marco normativo (jurídico) y de un manual
de procedimientos en el que se especifiquen las medidas que debe adoptar la División de Aduanas de la Administración Fiscal de Ghana para
velar por el cumplimiento del artículo.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales

Agencias: Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional

Informe de progreso

During the period 2022 to 2023, Ghana conducted a comprehensive Time Release Study. The study covered one seaport (Tema), one airport
(Kotoka International Airport), and two land borders (Paga and Afloa). The study involved representatives from both the public and private sectors.
A compressive report was prepared and is available on Customs website and will be reported and discussed at the next National Trade
Facilitation Committee (NTFC) meeting. Report recommendations will be considered for implementation. 
Future TRS dates will determine by NTFC. 
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



7.7 Operadores autorizados C

7.7.1
7.7.2 (a) (i), (ii), (iii), (iv), (i), (ii)
7.7.3 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g)
7.7.4
7.7.5
7.7.6

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2021

Fecha definitiva de aplicación
22 septiembre 2024

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo necesario para la organización de programas de formación facilitados por los expertos de la Organización Mundial de Aduanas (OMA)
destinados a los funcionarios encargados del proceso de validación.
Apoyo para la elaboración de marcos normativos y procedimientos para Aduanas y otros organismos de reglamentación.
Apoyo para el establecimiento de una oficina especializada (secretaría) que cuente con apoyo para la adquisición de la infraestructura de TIC
necesaria para cubrir las necesidades de los operadores y de otras instituciones pertinentes.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Procedimientos
institucionales, Recursos humanos y capacitación

Agencias: Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional

Informe de progreso

Provision for Authorized Operators (AO) is outlined in Section 8 of Customs Act 2015 (Act 891).
Following the process of due diligence six (6) applicants have were originally granted AO status. This has recently been increased to eight (8) and
applicants are being considered. 
The ICUMS platform is automatically routing related consignments to the “blue channel” for future PCA activity. 
This was validated during a meeting with a private sector representative, an accredited AO, who had a good understanding of the process and the
related benefits. 
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



7.8 Envíos urgentes C

7.8.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g), (h)
7.8.2 (a), (b), (c), (d)
7.8.3

Fecha indicativa de aplicación
22 agosto 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 marzo 2024

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la revisión de los procedimientos existentes en relación con los envíos urgentes de manera que se tengan en cuenta a las
instituciones y a los organismos de reglamentación como la Dirección del Servicio de Reglamentación y Protección Fitosanitarias (PPRSD) del
Ministerio de Alimentación y Agricultura (MOFA), el Organismo de Normalización de Ghana (GSA), etc.
Apoyo para la iniciativa de formación y creación de capacidad del equipo de mensajeros (operadores de la plataforma de ventanilla única para las
partes interesadas nuevas y antiguas).
Apoyo para el establecimiento de un laboratorio de aduanas en la terminal de carga (manipuladores de carga).

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Procedimientos institucionales, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

There are several different processes or procedures in place to facilitate shipments expeditiously. This involves all regulatory border agencies and
includes relevant procedures at land borders, seaports and at the international airport. All processes are fully outlined on the ICUMS platform. 
This was validated during meetings with private sector representatives who confirm that expedited shipments processes are available for use. 
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



7.9 Mercancías perecederas C

7.9.1 (a), (b)
7.9.2
7.9.3
7.9.4

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2022

Fecha definitiva de aplicación
22 marzo 2025

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de un marco normativo y de procedimientos para las Aduanas y otros organismos de reglamentación, así como apoyo
de las partes interesadas para la adquisición de escáneres normalizados a fin de cumplir las normas internacionales.
Apoyo para la adquisición de infraestructura y equipo de TIC normalizados para vigilar las mercancías perecederas y garantizar la regulación de
la temperatura.
Apoyo para la elaboración de procedimientos de exportación simplificados, así como de programas de formación y sensibilización conexos
destinados a los funcionarios y las partes interesadas.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos
humanos y capacitación

Agencias: Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional

Informe de progreso

With the support of USADI work continues through the NTFC Technical Working to develop a standardized SOPs for multi-agency treatment of
perishable goods. This work includes the alignment of working hours and improvement of joint inspection processes and procedures. 
It is anticipated that this work will be completed by end quarter 2025.



8 Cooperación entre los organismos que intervienen en la frontera C

8.1
8.2 (a), (b), (c), (d), (e)

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2021

Fecha definitiva de aplicación
22 septiembre 2025

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la aprobación de textos legislativos nacionales (análisis comparativo y estudios de caso basados en mejores prácticas), la
elaboración de un marco normativo para el establecimiento de equipos de gestión fronteriza integrada que permita identificar a las partes
interesadas y formalizar los vínculos.
Apoyo para la adquisición de infraestructura de TIC y de herramientas de comunicación para mejorar la recopilación y el intercambio de
información, así como apoyo para la adquisición de vehículos a fin de incrementar la movilidad y la coordinación.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo

Agencias: por determinar

Informe de progreso

In general terms cooperation and collaboration between regulatory border agencies and other stakeholders is good. However, challenges exist
concerning aligning staffing levels and working hours at all entry and exit points. 
Formal committees are established at key locations and organize quarterly meetings, but these tend to focus on security matters. 
Ghana needs support to enhance overall coordination to include alignment of working hours, procedures, and availability to conducting joint
controls at all times.



10.1 Formalidades C

10.1.1 (a), (b), (c), (d) Fecha indicativa de aplicación
22 junio 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 marzo 2024

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la puesta en marcha de iniciativas de creación de capacidad facilitadas por expertos de la OMA para ayudar a Ghana a cumplir el
Convenio de Kyoto revisado.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario

Agencias: por determinar

Informe de progreso

The deployment of ICUMS in 2020 nationally has provided standardization of documentation involved in the clearance process across ports and
land borders and this has helped facilitate trade. 
This was validated during meetings with private sector representatives who confirm that documentations are standardized at all entry and exit
points. 
On this basis, Ghana is satisfied that it has met the requirements of this measure.



12 Cooperación aduanera C

12.1.1
12.1.2
12.2.1
12.2.2
12.3
12.4.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f)
12.4.2
12.5.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f)
12.5.2
12.5.3
12.6.1 (a), (b), (c), (d), (e)
12.6.2
12.7.1 (a), (b), (c), (d), (e)
12.7.2
12.8
12.9.1
12.9.2
12.10 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g), (h)
12.11.1 (a), (b), (c)
12.11.2
12.12.1
12.12.2

Fecha indicativa de aplicación
22 septiembre 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 septiembre 2025

Asistencia requerida para la aplicación

Apoyo para la elaboración de un marco jurídico que permita mejorar la recopilación y el intercambio de información en el contexto de la
cooperación aduanera.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Provision for information exchange is outlined in Section 11 of Customs Act 2015 (Act 891).
Ghana has a number of bilateral and multilateral agreements in place and in the process of finalizing other agreements. 
Ghana needs support to enhance the overall level of cooperation and collaboration by ensuring all MOUs and Mutual Administrative Assistance
Agreements (MAAAs) continue to be relevant, effective and fully utilised. This may involve conducting a stock take review of all existing
agreements and identify gaps and establish new agreements to be signed.

Leyendas

C Notificada en la categoría C Cp Notificada en la categoría C E Prórroga solicitada

Donor arrangement notified Donor arrangement not yet notified

Descargado el 10 marzo 2026
Actualizado el 27 septiembre 2025
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